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Marly-le-Roi, 1-szy października 1988 r. 
 
 
 
Szanowna, Droga Pani, 
 
Po naszej rozmowie telefonicznej upowazniam Pania do 
sprzedazy po 10.000 DM (z czego mnie będzie sie należeć 
po 8.500 DM za każdy obraz) dwóch obrazow: 

a) obrazu rozmiarow 73 X 87 cm. przedstawiającego postać 

siedzaca z małym psem u nogi (oznaczonego „RZ”) 

b) obrazu rozmiarów 73 X 87 cm. przedstawiajacego budowle 

z koscmi na pierwszym planie (oznaczonego „OH”) 

 

Pozdrawiam Panią serdecznie i przesyłam Jej me wyrazy 

szacunku. 

 

Piotr Dmochowski 



 
 
 
 
FILMSERVICE 
90 950 Lodź 
Ul.Narutowicza 
86/88 
PO Box 388 

 

 
Marly-le-Roi, 5 X 1988 

 

 

Szanowny  Panie, 

 

Z dosc dużym zaskoczeniem odbieram wasz list z 21 IX 

1988. 

 

Po pierwsze zauważam brak w nim jakiejkolwiek formuły 

uprzejmosciowej. Z bolem stwierdzam iz z upadkiem 

gospodarczym naszego kraju gubia sie również 

najelementarniejsze formy uprzejmosci jego  mieszkancow. 

Nie zdziwilbym sie gdyby nastepny list zaczynal sie od 

wyzwisk i konczyl na grubianskich obelgach. 

Tyle co do formy. 

 

Co do treści zas poczynie nastepujace uwagi: 

Poprzedni moj list musiał oczekiwać sześciu miesięcy by 

nareszcie nadeszła nan odpowiedz bo "gdzieś sie 

zagubil”. Co z góry napawa mnie ostroznoscia przed 

ewentualnvm powierzeniem Wam mego fi1mu. 

Dziś okazuje sie iz sprawa jest dla was bardzo pilna. 



W poprzednim liscie odzegnywaliscie sie od wszystkich 

ustalen jakie zawarl ze mna wasz poprzedni dyrektor, 

sugerując iz byl on niekompetentnym amatorem. Ja zas tym 

ktory przebiegle wykorzystał jego naiwnosc. 

Jaka mama gwarancje iz nowa zmiana waszej dyrekcji nie 

pociągnie za sobą zaprzeczenia naszym nowym ustaleniom? 

Powtarzam od trzech lat to samo : 

Oddajcie mi scinki negatywow nagranych przez waszych 

pracownikow, Dziworskiego i Dabala do filmu "Hommage à 

Beksinski". 

Najpierw twierdziliście iz nie byli oni waszymi 

pracownikami. 

Potem twierdziliscie ze nie macie zadnych zwiazkow z 

Wytwornia Filmow Dokumentarnych i nie mozecie ponosic 

odpowiedzia1nosci za nia i za jej pracowników. 

Wreszcie zawiadomiliście mnie ze ścinki nagatywow 

macie i gotowi jestescie mi je oddac. 

Gdy byłem w Polsce na Swieta zimowe w 1987/88 i 

poprosiłem o pokazanie mi ich by sprawdzić czy nie 

dostały sie do nich "przez przypadek" ścinki negatywów 

innych filmów nakręconych przez waszych pracowników 

Dabala i Dziworskiego, dziwnym zbiegiem okoliczności 

okazało sie iz nie możecie ich akurat wydobyć. 

Prosiliscie mnie o zapomnienie o sprawie scinkow 

negatywow zapowiadajac mi iz z waszej strony zadowolicie 

sie jedna kopia eksploatacyjna i ze nie zadacie juz 

uzyczenia Wam oryginalu. 



Wprawdzie bylo to porozumienie ustne, zawarte przez 

telefon z byłym waszym dyrektorem, lecz dla mnie było 

to po prostu porozumienie, a wiec umowa ktorej 

należało dotrzymac.  

Dziś znow twierdzicie iz gotowiscie mi pokazać i oddać 

scinki negatywów. 

O nic wiecej nie proszę. 

O ile scinki te beda autentycznie dotyczyć mego filmu 

nic nie stoi na przeszkodzie bym wypozyczyl Wam jego 

oryginal. 

Z góry jednak zastrzegam : 

Poniewaz wasze maszyny spowodowaly iz orygina1 mego 

filmu byl caly porysowany i zrobienie odbitek wymagało 

specjalnych i kosztownych operacji we Francji, wymagać 

bede od Was przyjęcia na siebie odpowiedzia1nosci na 

wypadek uszkodzenia 1ub zaginiencia orygina1u mego 

filmu. 

Dodaje wiec z góry iz o ile okaże sie ze posiadane przez 

Was ścinki dotyczą rzeczywiście mego filmu, i oddacie mi 

je, zażądam od Was na czas wypozyczenia Wam orygina1u 

mego fi1mu zlozenia w neutralne ręce kaucji w wysokości 

70 tysięcy dolarów (taki byl koszt filmu) na wypadek 

zniszczenia lub zagubienia go. 

Poniewaz nie bede w Polsce w najblizszym czasie,    

scinki maja byc pokazane panu Zdzislawowi BEKSINSKIEMU    

(W-wa, ul. Sonaty 6 m. 314, tel:  47 05 87) który   

oceni czy odpowiadają one rzeczywiście fi1mowi ktory mu   



poswieci1em. 

W związku z tym proszę porozumieć sie z nim i 

umożliwić mu obejrzenie owych scinkow w dogodnych 

warunkach, na sali kinowej, tak by mogl rzeczywiście 

zdać sobie sprawę czy odpowiada je one memu filmowi. 

Oczekuje na odpowiedz na moj list (ktory mam nadzieje, 

tym razem nie zagubi sie na szesc miesięcy w waszych 

archiwach). 

 

Skladam wyrazy szacunku. 

 

Piotr Dmochowski 

 

(Zimna wojna z Filmseriswem trwala nadal, obie strony wysylajac do siebie pelne grozb „noty” i 
nie znoszace zwloki ultimatum.) 



 





Piotr DMOCHOWSKI 
5, sq. des Montferrants 
78160 Marly-le-Roi 

Monsieur  
André STERN  
27, rue du Terrail          
13007 Marseille 

 
 

Marly-le-Roi, le 14 octobre 1988 

 

Cher Monsieur, 

 

Depuis un certain temps je cherche à vous joindre. 

 

Votre secrétaire m'a informé que vous passerez à la 

galerie le 5 octobre dernier, mais je vous ai attendu 

en vain. Plusieurs fois depuis je vous ai appelé à 

votre cabinet, rue des Saints Pères, mais on n'a pas su 

me dire comment vous contacter. 

Votre tableau vous attend. 

 

Je ne vous cache pas qu'un besoin urgent d'argent fait 

qu'il me serait agréable que nous réglions rapidement 

cette question. 

Auriez-vous donc la gentillesse de me faire parvenir un 

chèque pour la somme de 40.00G fr. de telle sorte que 

vous puissiez enlever le tableau de la galerie lors de 

1’un de vos séjours à Paris ? 

Je vous en remercie à l'avance et vous prie, cher 

Monsieur, de croire à mes sentiments dévoués. 

Piotr Dmochowski 



Piotr DMOCHOWSKI 
5, sq. des Montferrants 
78160 Marly-le-Roi 

 
Monsieur Gérard TAVERA 
28, Cours Albert 1er 
Paris 8e 

 
Marly-le-Roi, le 15 octobre 1988 

 

 

Monsieur, 

 

Sur conseil de M. Michel Reinette, je prends la liberté 

de vous signaler l’exposition qui se tient à la Galerie 

"Valmay" de l’un des plus grands peintres polonais 

contemporain BEKSINSKI. 

Monsieur Reinette m’a fait savoir que vous seriez 

interessé de faire un réportage sur cet artiste dans le 

cadre d’un projet plus vaste portant sur les peintres 

des pays de l’Est. 

Je joins donc à la présente lettre le catalogue des 

oeuvres de BEKSINSKI pour vous permettre de mieux juger 

de l'intérêt que ce projet pourrait revêtir à vos yeux. 

Je précise que l’actuelle exposition se tient jusqu'au 

12 novembre prochain, tous les jours, de 11 H 30 à 19 H 

30 sauf les dimanches, à la galerie "Valmay" 22, rue de 

Seine à Paris 6e. 

Veuillez croire, Monsieur, à mes sentiments distigués. 

Piotr DMOCHOWSKI 



(Raz uzyskawszy cos od Contamina przyczepilem sie do niego i oblegalem go miesiacami w 
nadziei ze znow uda mi sie cos uzyskac od kanalu „Antenne 2”. Moge od razu rozwiac 
ewdentualne nadzieje czytelnika : nie uzyskalem juz nic, ponad ten jeden reportaz  zrobiony w 
UNESCO przez Begout, o ktorym jest mowa w poprzedniej korespondencji. Za to, jak wyzej 
wspomnialem, znajomy mojej zony, kierownik wieczornego dziennika na kanale „FR 3”, 
Michel Reinette przekonal jednego ze swoich dziennikarzy, Tavera, zeby ten porobil kilka 
reprotazy z wystaw Beksinskiego. Bardziej z przyjazni do Reinetta i z posluszenstwa niz z 
podziwu dla Beksinskiego (ktorego wyraznie nie lubil) Tavera kilkukrotnie puszczal w 
informacjach wieczornych kilkominutowe reportaze o moich wystawach. Totez nauczylo mnie 
to jednego : we Francji jedyna droga do sukcesu sa znajomosci i koneksje. Bez przyjazni takiego 
czy innego decydenta, normalna, uczciwa droga, przedstawiajac sie, legitymujac sie 
dokumentacja czy dyplomami niczego sie tu nie wskora. Nawet jesli proponuje sie genialnego 
malarza.)  



Piotr DMOCHOWSKI 
5, sq. des Montferrants 
78160 Marly-le-Roi 
 

 
 
 
Monsieur Patrick Poivre d’Arvor 

     TF 1 
     14, rue de l’Arrivée 
     Paris 14e 

 

 
Marly-le-Roi, le 15 octobre 1988 

 

 

Monsieur,  

 

Sur conseil de M. Reinette, je prends la liberté de vous 

signaler l’exposition, qui se tient à la galerie 

« Valmay », de l’un des plus grands peintres polonais 

contemporain BEKSINSKI. 

 

Monsieur Reinette m’a fait savoir que vous pouriez être 

intreressé de faire un reportage sur cet artiste. 

 

Je joins donc à la présente lettre le catalogue des 

oeuvres de BEKSINSKI pour vous permettre de mieux juger 

de l’intérêt que ce projet pourrait revêtir à vos yeux. 

 

Je précise que l'actuelle exposition se tient jusqu'au 

12 novembre prochain, tous les jours, de 11 H 30 à 19 H 

30, sauf les dimanches à la galerie "Valmay" 22, rue de 

Seine à Paris 6e. 



 

Veuillez croire, Monsieur, à mes sentiments  

dsistingués. 

 

Piotr Dmochowski 

 
(Ten gwiazdor telewizji francuskiej funkcjonuje do dzis. Jest on najbardziej wzietym 
prezentatorem kanalu „TF 1”. Na moj list nie odpowiedzial.) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Piotr Dmochowski 
5, sq. des Montferrants 
78160 Marly-le-Roi 

 
 
 
 
AP International  
Monsieur KIM 
197-24 Kwanhoon-dong 
Jongro-gu 
Séoul Corée 

 
 

 

Marly-le-Roi, le 18 octobre 1988 

 

 

Cher Monsieur, 

 

A la suite de notre conversation lors de votre récent 

séjour à Paris, nous avons décidé qu'en conséquence des 

erreurs commises par AP International au moment de la 

livraison des cartes postales (c'est-a-dire vers la fin 

de l’actuelle année) je ne vous devrai pour solde de 

tout compte que 10.000 francs, à la place de 20.000 fr. 

initialement prévus. 

Or, je viens de recevoir deux colis. 

L’un contient les dépliants publicitaires pour le 

catalogue. Deux choses me surprennent à son sujet : 

Contrairement à notre accord explicite, vous n’avez 

pas payé les frais de son transport (1.700 francs) 

Deuxièmmement il manque dans le ce coli des enveloppes 

pour le dépliant. Ce qui m’occasione une nouvelle 



perte, que j'évalue à au moins 2.000 francs 

supplémentaires. 

 

Le deuxième coli est le 45-ème contenant les catalogues 

qui s’est égaré dans le transport lorsque vous m'en avez 

envoyé la première serie par avion. La raison des 

difficultés pour acheminer ce 45-éme coli a été (selon 

le transitaire) le fait qu’il ne contenait pas toutes 

les indications nécessaires que AP International aurait 

dû y mettre pour permettre son acheminement normal. Non 

seulement les 12 catalogues que ce coli contenait sont 

arrivés complètement abîmés et inuti1isables (ce qui 

constitue pour moi une perte de 3.600 fr. car chaque 

catalogue coûte 300 francs) mais aussi j’ai du payer une 

nouvelle fois le transitaire et le transport (611 fr.). 

Au total j’ai perdu une nouvelle somme de 6.900 francs 

que je serai obligé de soustraire de 10.000 francs que 

je vous dois à la livraison des cartes postales, vers la 

fin de 1’actuelle année. 

J’espère que vous comprendrez mes raisons et que nos 

relations resteront bonnes, pour nous permettre une 

seconde édition du catalogue. 

Veuillez croire, très cher Monsieur, à mes 

sentiments les meilleurs. 

 

Piotr Dmochowski 



Piotr DMOCHOWSKI 
5, sq. des Montferrants 
78160 Marly-le-Roi 

 
 
 
 
TRANSCAP 
Franklin Building, 35,  
rue 129e 
76600 Le Havre 

 

 
VR 214138/FL/LR 
Mme de Busan 
Mme Lenotre 
 

 

Marly-le-Roi, le 20 octobre 1988 

 

 

Madame, 

 

Par lettre du 7 octobre dernier vous m’avez informé que 

le navire "TW Bridge" "ex" "CL CHIEF" est arrivé au 

Havre le 30/9 et qu'il a amené pour moi 125 cartons de 

catalogues 3 T 200. 

 

Depuis lors je n'ai aucune nouvelle de vous, alors que 

précédemment déjà je vous ai fait parvenir tous les 

papiers nécessaires pour rêcupérer la marchandise 

(conossament) et pour la dédouanner (facture et lettre 

explicative pour la douane). 

 

Pourriez-vous m’informer quand comptez-vous me livrer ? 

 



Auparavant je vous prie de prendre contacte avec moi 

téléphoniquement et m’informer de la date et de l’heure 

approximative de la livraison, pour gue je sois présent 

à la maison le jour où votre camion arrivera à Marly le 

Roi. 

 

Veuillez croire, Madame, à mes sentiments distingués. 

 

 

Piotr Dmochowski 

 

(To byl jeden z najszczesliwszych dni jakie przezylem w calej tej przygodzie : dostalem do rak pierwsze egzemplarze 
albumu wydrukowanego przez Kima z moimi tekstami i z moich ektachromow. Gdy tylko otworzylem jeden z nich od 
razu zorientowalem sie ze album jest swietny i ze tu przynajmnie nie potknelem sie. Zaraz pojechalem do Warszawy by 
go pokazac Beksinskiemu. Ten popatrzal, popatrzal i nie powiedzial ani jednego slowa. Tylko przy reprodukcji jednego 
rysunku zatrzymal sie i zapytal « Dlaczego nie zrobiles tego ze spadu ? » (to znaczy dla czego zrobilem cieniutenka ramka 
zamiast w ogole uniknac ramki.). Przez nastepne tygodnie wyslalem kilkaset egzemplarzy tego albumu do wszystkich 
mozliwych decydentow francuskich i do wielu osob na swiecie. W publikowanej rownoczesnie dokumentacji 
reprodukuje dokument ktory wskazuje na nazwiska osob ktorym album wyslalem lub osobiscie zanioslem). 





Piotr DMOCHOWSKI 
5, sq. des Montferrants 
78160 Marly-le-Roi 
France 

 
 
 
 
Mr ZACK H. HADDAD, M.D. 
Lic P0021263 213-454-5497 
633 Enchanted Way 
Pacific Pa1isades CA 90272 
Etats-Unis 

 
 
 

Marly-le-Roi, le 29 octobre 1988 

 

 

Cher Monsieur, 

 

Je vous remercie de votre visite à l’exposition de 

BEKSINSKI. 

 

Comme convenu, je vous ai envoyé le cataloque des 

oeuvres de ce peintre mais ma banque refuse d'accepter 

votre chèque. Celu-ci doit être rédigé exclusivement 

en dollars américains. 

 

Je vous restitue le votre et d’avance vous remercie de 

bien vouloir m'envoyer à 1’adresse ci-dessus indiquée 

un autre, pour la somme de 50 $. 

 

Veuillez croire, cher Monsieur, à mes sentiments 

dévoués. 

 

 

Piotr Dmochowski 







 

Cher Monsieur, 

Voici la texte, que j'ai écrit sur Beksinski et qui 
 
aurait du paraître dans "Weltkunst" le 1er novembre 88. 

 

Je vous prie de vous mettre en contact immédiatement 

avec AFE - publicité Gerard, nr. 48 74 84 82 et 

28ooo75.       

A bientôt j'espère. 

 

Avec mon souvenir amical
Munich,le 27 oct.88

 

 
 
Si les idées de mon article vous plaisent,vous pouvez 

    en faire ce que vous voudrez.Je suis même prêt de  

l'agrandir pour une préface éventuelle. 



 



 


